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Az angol nyelv likvidái, a /r/ és a /l/ viselkedése 
alapján felállítható nyelvváltozat-tipológia, illetve 
annak fonológia-elméleti implikációi:

 a két intruzív likvida kiegészítő megoszlásban 
áll: law and order 'törvény és rend':

 az intruzív likvida funkciója: hiátustöltés
 három, és csakis három hiátustöltő 

szükséges:  a magánhangzók három, és csakis 
három fő osztályt alkotnak
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r-törlés (r-dropping) és kötő-r (linking-r):

bird 'madár'
allergy 'allergia'
leopard 'leopárd'



4

r-törlés (r-dropping) és kötő-r (linking-r):

bird 'madár'
allergy 'allergia'
leopard 'leopárd'
erred 'hibázott'
tired 'fáradt'
fires 'tüzes'
rarely 'ritkán'
bored 'unatkozik'
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r-törlés (r-dropping) és kötő-r (linking-r):

bird 'madár'
allergy 'allergia'
leopard 'leopárd'
erred 'hibázott'
tired 'fáradt'
fires 'tüzes'
rarely 'ritkán'
bored 'unatkozik'
care for 'törődik'
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r-törlés (r-dropping) és kötő-r (linking-r):

bird 'madár'
allergy 'allergia'
leopard 'leopárd'
erred 'hibázott'
tired 'fáradt'
fires 'tüzes'
rarely 'ritkán'
bored 'unatkozik'
care for 'törődik'

more 'több'
your 'tiéd, öné'
spider 'pók'
err 'hibázik'
tire 'kifáraszt'
fire 'tűz'
rare 'ritka'
bore 'untat'
care 'törődik'
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r-törlés (r-dropping) és kötő-r (linking-r):

bird 'madár'
allergy 'allergia'
leopard 'leopárd'
erred 'hibázott'
tired 'fáradt'
fires 'tüzes'
rarely 'ritkán'
bored 'unatkozik'
care for 'törődik'

more 'több'
your 'tiéd, öné'
spider 'pók'
err 'hibázik'
tire 'kifáraszt'
fire 'tűz'
rare 'ritka'
bore 'untat'
care 'törődik'

ring 'gyűrű'
pray 'imádkozik'
rarely 'ritkán'
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r-törlés (r-dropping) és kötő r (linking r):

bird 'madár'
allergy 'allergia'
leopard 'leopárd'
erred 'hibázott'
tired 'fáradt'
fires 'tüzes'
rarely 'ritkán'
bored 'unatkozik'
care for 'törődik'

more 'több'
your 'tiéd, öné'
spider 'pók'
err 'hibázik'
tire 'kifáraszt'
fire 'tűz'
rare 'ritka'
bore 'untat'
care 'törődik'

ring 'gyűrű'
pray 'imádkozik'
rarely 'ritkán'
error 'hiba'
tiring 'fárasztó'
fiery 'tüzes'
rarest 'legritkább'
boring 'unalmas'
caring 'gondos'
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r-törlés (r-dropping) és kötő-r (linking-r):

bird 'madár'
allergy 'allergia'
leopard 'leopárd'
erred 'hibázott'

tired 'fáradt'
fires 'tüzes'
rarely 'ritkán'
bored 'unatkozik'
care for 'törődik'

more 'több'
your 'tiéd'
spider 'pók'
err 'hibázik'

tire 'fáraszt'
fire 'tűz'
rare 'ritka'
bore 'untat'
care 'törődik'

more ice 'több jég'
your eyes 'a te szemeid'

(to) err is (human) 
'tévedni (emberi dolog)'
tire us 'fáraszt minket'

care about 'törődik'
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r-törlés (r-dropping) és kötő-r (linking-r):

bird 'madár'
allergy 'allergia'
leopard 'leopárd'

erred 'hibázott'
tired 'fáradt'
fires 'tüzes'
rarely 'ritkán'
bored 'unatkozik'
care for 'törődik'

more 'több'
your 'tiéd'
spider 'pók'

err 'hibázik'
tire 'fáraszt'
fire 'tűz'
rare 'ritka'
bore 'untat'
care 'törődik'

There's a spider. I'm 
scared 'Ott egy pók. 
Félek!'

He doesn't care. I do 'Ő 
nem törődik ezzel. Én 
igen.'
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kötő-r (linking-r) és intruzív r:

_ #
_ C
_ V

saw_ing 'fűrészelés'
gnaw_ing 'rágcsálás'
rumba_ing 'rumbázás'
subpoena_ing 'idézés'
baah_ing 'bégetés'
blah_er 'középszerűbb'

  'pórus'   'mancs'   'árboc'     'fürdő'       'mód'       'manna'
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kötő-r (linking-r) és intruzív r:

_ #
_ C
_ V

saw_ing 'fűrészelés'
gnaw_ing 'rágcsálás'
rumba_ing 'rumbázás'
subpoena_ing 'idézés'
baah_ing 'bégetés'
blah_er 'középszerűbb'

law and (order) 'törvény és rend'
visa application 'vízumkérelem'
(the) idea is '(az) ötlet az az, hogy'
(the) Shah of (Persia) '(Perzsia) sahja'
schwa insertion 'svá-betoldás'
Gloria Estefan

  'pórus'   'mancs'   'árboc'     'fürdő'       'mód'       'manna'
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kötő-r (linking-r) és intruzív r:

_ #
_ C
_ V

saw_ing 'fűrészelés'
gnaw_ing 'rágcsálás'
rumba_ing 'rumbázás'
subpoena_ing 'idézés'
baah_ing 'bégetés'
blah_er 'középszerűbb'

law and (order) 'törvény és rend'
visa application 'vízumkérelem'
(the) idea is '(az) ötlet az az, hogy'
(the) Shah of (Persia) '(Perzsia) sahja'
schwa insertion 'svá-betoldás'
Gloria Estefan

Try that sofa. It's softer 'Próbáld ki azt a díványt. Az puhább'
Call Maria. I need her 'Hívd Marit. Szükségem van rá'

  'pórus'   'mancs'   'árboc'     'fürdő'       'mód'       'manna'
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(vö. Kahn 1976, Wells 1982, Broadbent 1991, 
McCarthy 1991, 1993, Harris 1994, Halle-Idsardi 
1997, Sebregts 2001, Bermúdez-Otero 2005, 
Krämer 2005, 2008, Heselwood 2006, Uffmann 
2007, 2008 stb.)



15(http://www.hi.is/~peturk/KENNSLA/02/TOP/rhoticism.html)

nem-r-ező (non-rhotic) és r-ező (rhotic) dialektusok: 
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l-törlés/vokalizáció és kötő-l:

'vontatott beszéd'
'kegyetlen tett'
'Dahl az egy ...'
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(vö. Wells 1982, Gick 1999, 2002, Sebregts 2001, Bermúdez-Otero 2005 stb.)

Intruzív l:
draw[l]ing 'rajz'
(the) paw[l] is ' (a) mancs az egy ...'
(the) bra[l] is '(a) melltartó az egy ...'
I saw[l] it 'láttam azt'
my bra[l] is coming undone 'kikapcsolódik a melltartóm'
a whole plethora[l] of sg 'vmi özöne'
stb.

l-törlés/vokalizáció és kötő-l:

'vontatott beszéd'
'kegyetlen tett'
'Dahl az egy ...'
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(Gick 2002: 176)

Az intruzív l eloszlása az USÁ-ban:
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az intruzív likvidák megjelenésének feltétele, 
hogy az adott rendszerben szintén jelen legyen a 
megfelelő törlő/vokalizációs szabály

általánosan elfogadott történeti magyarázat:
szabály-inverzió (rule inversion):
a törlő szabály betoldó szabállyá "fordul át":

r -> Ø

l -> Ø
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az intruzív likvidák megjelenésének feltétele, 
hogy az adott rendszerben szintén jelen legyen a 
megfelelő törlő/vokalizációs szabály

általánosan elfogadott történeti magyarázat:
szabály-inverzió (rule inversion):
a törlő szabály betoldó szabállyá "fordul át":

r <- Ø

l <- Ø
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r-ező nem-r-ező
(+ intruzív r)

Az angol dialektusok likvida-jelenségeken alapuló 
tipológiája:

a két intruzív likvida kiegészítő megoszlásban áll: 
law and order 'törvény és rend':

??
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MagyarázatMagyarázat:

a törlő szabály miatt a likvida disztribúciója egybeesik a 
félmagánhangzók defektív megoszlásával (csak 
prevokalikus pozícióban lehetséges)

a likvida félmagánhangzós viselkedést vesz fel, és belép 
a hiátustöltés rendszerébe

Produktív hiátus-kerülés az angolban:
a két magánhangzó közé történő mássalhangzó-betoldás, 
ahol a beszúrt mássalhangzó minőségét az első 
magánhangzó minősége határozza meg:

magas nyelvállású elölképzett magánhangzó után /j/:

magas nyelvállású hátulképzett magánhangzó után /w/:
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Hiátustöltés-rendszerek tipológiája az angolban:
  (vö. Sebregts 2001: 43-45)
 r-ező l-ező:

piros: /j/ zöld: /w/ kék: // vagy zéró
 r-ező nem-l-ező:

piros: /j/ zöld: /w/ kék: /l/ (a lefedettség változó – vö. Gick 2002)
 nem-r-ező (kivéve konzervatív RP, AAVE, SAfE):

piros: /j/ zöld: /w/ kék: /r/
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Mi az összefüggés tehát az intrúzió, a hiátus-töltés és a 
magánhangzók artikulációs tere között?

A félmagánhangzók funkciója: hiátus-töltés
A hiátustöltő minőségét az első magánhangzó minősége 
határozza meg
A félmagánhangzók ennek megfelelően  lefedik a 
magánhangzós teret

Az angol minden dialektusában: a magánhangzós tér felső 
része lefedett (magas nyelvállású elölképzett  /j/,  magas 
nyelvállású hátulképzett /w/)

A legtöbb nem-r-ező dialektusban a /r/ egyfajta "harmadik 
félmagánhangzó", mely lefedi a nem-magas nyelvállású 
területet (= kötő/intruzív-R)
Egyes r-ező dialektusokban az /l/ a harmadik 
félmagánhangzó, mely lefedi a nem-magas nyelvállású 
területet (= kötő/intruzív-L)
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Az intruzív mássalhangzók viselkedése azt 
mutatja, hogy (legalábbis ebből a szempontból) az 
összes nem-magas nyelvállású magánhangzó 
azonosan viselkedik

A magánhangzók három, és csakis három, fő 
osztályt alkotnak:

 magas nyelvállású elölképzett
 magas nyelvállású hátulképzett
 nem-magas nyelvállású
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Ez kihat a magánhangzók melodikus ábrázolására is, hiszen 
alátámasztja az unáris (egyértékű) jegyekkel/elemekkel 
dolgozó elméleteket, mint amilyen a Kormányzás-fonológia, 
ahol három fő vokalikus elemmel (I, U, A) fedhető le a Jones-
féle magánhangzó-táblázat:
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KonklúzióKonklúzió:

 az angol nyelv likvidái, a /r/ és a /l/ viselkedése 
alapján felállítható nyelvváltozat-tipológia

 a két intruzív likvida kiegészítő megoszlásban 
áll:

L A W        A N D    OL A W        A N D    O  R D E RR D E R                                    R             /      /R             /      /
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KonklúzióKonklúzió:

 az angol nyelv likvidái, a /r/ és a /l/ viselkedése 
alapján felállítható nyelvváltozat-tipológia

 a két intruzív likvida kiegészítő megoszlásban 
áll:

L A W        A N D    OL A W        A N D    O  R D E RR D E R                                    L             _     _L             _     _
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KonklúzióKonklúzió:

 az angol nyelv likvidái, a /r/ és a /l/ viselkedése 
alapján felállítható nyelvváltozat-tipológia

 a két intruzív likvida kiegészítő megoszlásban 
áll

 az intruzív likvida funkciója: hiátustöltés
 három, és csakis három hiátustöltő 

szükséges:  a magánhangzók három, és csakis 
három fő osztályt alkotnak
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